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Optik, Qualitat und Funktionalitat

Optics, quality and functionality
Optiek, kwaliteit en functionaliteit

n Nur an gut geplanten und ausgestatteten
Arbeitsplatzen konnen Sie Ihre Ideen optimal
verwirklichen. Wir bieten |hnen moderne und
individuelle Schreibtischformen fir ergonomisches
und flexibles Arbeiten. Unsere Schreibtische
Uberzeugen jeden, der Wert auf Optik, Qualitat
und eine optimale Funktionalitat legt. Verwandeln
Sie lhre Arbeitswelten in inspirierende, auf
die Bedurfnisse der Mitarbeiter ausgelegte

Birolandschaften.

H You can only optimally realise your ideas
at well-planned and equipped workplaces. We
offer you modern and individual desk designs for
ergonomic and flexible working. Our desks will
convince anyone who values appearance, quality
and optimum functionality. Transform your working
environments into inspiring office landscapes

designed to meet the needs of your employees.

“ U kunt uw ideeén alleen optimaal realiseren
aan goed geplande en ingerichte werkplekken. Wij
bieden u moderne en individuele bureauontwerpen
voor ergonomisch en flexibel werken. Onze bureaus
zullen iedereen overtuigen die waarde hecht aan
uitstraling, kwaliteit en optimale functionaliteit.
Verander uw werkomgevingen in inspirerende
kantoorlandschappen die zijn afgestemd op de

behoeften van uw medewerkers.
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Schreibtische

Desks
Bureaus

2000/1800/1600/1400/1200/1000/800
\ |
CC, CCm, CCk, CT, CW, CWm, CWg,

- PS nurin Tiefen 800 + 1000 mm erhaltlich

- als Gasfedertisch CWg nur in

700

O

Gasfedertische sind nur in Rechteckform erhaltlich.
Kurbeltische sind nur in Rechteckform erhaltlich.

o
S
8
_ BUpIhEhE § Tiefe 800 mm erhiltlich
g
66 g - CT zusatzlich mit einer Tiefe von 700
15 it und 600 mm erhiltlich
Beistelltische
1400
2000/1800/1600/1400/1200/1000/800 | |
\ |
cT, sl
CC,CT,CW, SY, SI, PS
— =] —
GG — <
TP GG
Spanplatte

Dicke = 25 mm, melaminharz-
beschichtete Oberflache, 3 mm PP-
Umleimer - umlaufender Radius R3

MDF-Faserplatte
Dicke = 19 mm, melaminharz-
beschichtete Oberflache, 2 mm PP-
Umleimer - umlaufender Radius R2

Furnierplatte
Dicke = 25 mm, 3 mm, Echtholz-
umleimer - umlaufender Radius R3

Furnierplatte
Dicke = 19 mm, 2 mm, Echtholz- umleimer
- umlaufender Radius R2

Vollkernplatte *** (HPL)
Dicke = 12 mm, Kernfarbe schwarz,
melaminharzbeschichtete Oberflache,
umlaufender Radius R2

*** nicht in jedem Programm bestellbar

Alle Zeichnungen sind im Mafistab 1:50 dargestellt!




COM-Arbeitsplatze

COM workstations
COM werkplekken
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Alle Mobel von PALMBERG haben eine 100 % fugenlose Kantenverarbei-
tung durch Lasertechnologie auf hochstem Niveau.

n Als Kunde fordern Sie mit Recht, Mobel, die
den hohen, modernen Ansprichen im Burosegment
genugen. Unser Know-how macht es moglich, fast
jeden Kundenwunsch zu erfillen. Die PALMBERG-
Mdbelserien lassen sich auf die individuellen
Bedirfnisse der Benutzer ,zuschneiden“. Eine
flexible und hochmoderne Fertigung ermdoglicht
dabei einen passgenauen Zuschnitt flr jede

Raumsituation.

m Als klant eist u terecht meubilair dat voldoet
aan de hoge, moderne eisen in het kantoorsegment.
Onze knowhow maakt het mogelijk bijna elke
wens van de klant te vervullen. De PALMBERG
meubelseries kunnen aan de individuele behoeften
van de gebruiker worden ,aangepast”. De flexibele
en ultramoderne productie maakt een exacte

aanpassing aan elke ruimtesituatie mogelijk.

H As a customer, you rightly demand furniture
that meets the high, modern standards in the office
segment. Our know-how makes it possible to fulfil
almost every customer wish. The PALMBERG
furniture series can be ,tailored” to the individual
needs of the user. Flexible and ultra-modern
production allows for an exact fit for every room

situation.

All PALMBERG furniture has a 100 % jointless edge finish using laser technology at the highest
level. | Alle PALMBERG meubelen hebben een 100 % voegloze randafwerking door middel van
lasertechnologie op het hoogste niveau.
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CC | CCm | CCk | CT | CW |[CWm|CWg | CWk| SY | SI | PS
AE ° ° ° . . . ° °
r ° ° ° ° ° ° . ° .
H . ° ° ° . ° . . °
F . . . .
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bei CWg + PS nicht alle AE-Platten
bei CWg nicht alle AL-Platten
bei CWg nicht alle AR-Platten

CCm = CALDO Motortisch
CCk =CALDO Kurbeltisch
CT =CREW T Motortisch
CWm = CREW Motortisch
CWg =CREW Gasfedertisch
CWk = CREW Kurbeltisch
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Ansatzelemente

Attachment elements
Aanzetelementen

n Mit uns erhalten Sie fir jede Besprechungs- H With us, you get the right attachment element
situation das richtige Ansatzelement fir Ihren

Schreibtisch.

for your desk for every meeting situation.

m Bij ons krijgt u voor elke vergadersituatie het

juiste aanzetelement voor uw bureau.
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Verkettungselemente

Interlinking elements

Vorsatzelemente

Attachment elements

Voorzetelementen Koppelelementen
S
%Q
S & o
B &) &y
200
- 200 E ‘ ‘ 2
90°
O
/
2 E CC, CW, CC, CW, CC, CW, CC, CW, CC, CW,
L ) sy, sl sy, sl SY, SI, PS SY, SI, PS sy, sl
AV - auch fiir Tisch-Breite
AV 800 und 1000 mm erhdltlich
‘ CC, CW, SY
200 400 600 600 600
1t cc, cc, oW, cc, cc.
cw, SY, Sl CW, sY, CW, SY,
SY, Sl S| S
[A -] o
£32 2
E
AV AV AV AV M
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200 400 600 600 600 800
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Q
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[A =] o
78 g I
E
AV AV AV AV M J
‘ CC, CW, SY, PC
200 400 600 600 600 800
1 P [ e cc, oW, cc, P oo
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Sy, sl Sl Sl sl
Ho || 8
[ =] o
=) o
3
AV AV AV AV M AV
CC, CW, SY, PC
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Endelemente

End elements
Eindelementen

Verbindungselemente

Connecting elements
Koppelbladen

CC, CW, SY, CC, CW, SY, CC, CW, SY, CC, CW, SY, 800 1000 1200
SI, PS SI, PS SI, PS SI, PS
CC,Cw CC,Cw CC,Cw
o [
EL— S EL—— EL
ER ER ER
Doppelarbeitsplatz
VB ‘ ‘ VB ‘ ‘
% 2 % 800 1000 1200 ‘
% N g
o CC,Cw CC,CwW CC,CwW
2 R o R R
JE') — g P P
o EL EL EL
ER ER ER

Verkettungselement VE 09025

Tisch-Tiefe

Tisch-Tiefe

414
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Dekore, Furniere
und Kompaktschichtstoffe

Decors, Veneers and Laminate
Decors, Fineer en Volkern

n Dekore - Melamin - Spanplatte H Decors - Melamin - Particleboard “ Decors - Melamine - Spaanplaat

Ahorn
Maple
Ahorn

Crema Buche
Crema Beech
Crema Beuken

Akazie
Acacia
Acacia

andi
Rock Sugar Oak
Candis Eiken

ne-iNd
Natural Oak
Eiken Natuur

Toskanischer

Tuscan Walnut
Toscaans Noten

e gam
Beech Muted
Gedempt Beuken

I\ DAUM NJ
Natural Walnut
Noten Natuur

he
Allspice Ash
Piment Essen

Superweifl}
Super White
Superwit

Porzellanweif
Porcelain White
Porseleinwit

Sandbeige
Sand Beige
Zandbeige

Grau Perl
Grey Pearl
Grijs Parel

Aluminium Polished
Geslepen Aluminium

Truffle
Truffel

Aptorg
Anthracite
Antraciet

NW4d
Volcano Black
Vulkaanzwart

n dX Ne \Nd

Halifax Natural Oak
Halifax Eiken Natuur

Alabaster
Alabaster
Alabaster

Old Metal
Oud Metaal

Erfahrungsgemaf konnen Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird |hr Handler Ihnen Originalmuster

vorlegen. | Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your dealer will be

happy to present original samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors en onderstellen kunnen

reproduceren. Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.

n Dekore - Melamin - Spanplatte 19 mm H Decors - Melamin - Particleboard 19 mm “ Melamine - Spaanplaat 19 mm

DlLAUpee
Blueberry
Bosbes

Chili
Chili

Curry
Curry
Curry

Ahorn
Maple
Ahorn

ne Ng
Natural Oak
Eiken Natuur

Beech Muted
Gedempt Beuken

American Cherry
Amerikaanse Kersen

I\ DaUM N3
Natural Walnut
Noten Natuur

n Kompaktschichtstoffe - 12 mm Tischplatten H Laminates - 12 mm desk top “ Volkern - 12 mm bladen

Superweif3 Grau Perl
Super White Grey Pearl
Superwit Grijs Parel
Nano Weil} Nano Anthra
Nano White Nano Anthracite
Nano Wit Nano Antraciet

NETalo)
Nano Black
Nano Zwart

Nano-Dekore - 19 mm + 25 mm MDF

Decors - 19 mm + 25 mm laminat
Nano decors - 19 mm + 25 mm MDF
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55,3%

achten beim Mobel-
kauf auf eine nach-

haltige Produktion.*

Von uns aus B
s : N7
konnten es Soud | W
gern 100% ) ] |

sein.

|
|
|

* Quelle: Umfrage zum Einkaufsverhalten in Bezug auf die Umweltvertraglichkeit, Statista 2017
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Mit gutem Gewissen

With a clear conscience
Met een zuiver geweten

n Das Thema Nachhaltigkeit ist auch bei der
Beschaffung von Biiromdbeln ein zentrales Thema.
Dabeigehtesheute nichtmehrnurum Umweltfragen.
Nachhaltiges Handeln erfordert einen deutlich
breiteren Ansatz, der auch soziale und wirtschaftliche
Aspekte mit einbezieht. So sind wir nach den
Anforderungen im Qualitadtsmanagement nach
ISO 9001, dem Umweltmanagement nach 1SO 14001
sowie dem Arbeitsschutzmanagement 1SO 45001
zertifiziert. Zusatzlich sind viele angebotene Produkte
mit dem GS-Zeichen und dem Umweltzeichen
Blauer Engel RAL UZ 38 zertifiziert und seit 2015 hat
PALMBERG auch ein Energiemanagementsystem
gemall der ISO 50001 im  Unternehmen
implementiert. Die Langlebigkeit der PALMBERG-
Produkte ist jedoch der beste Garant fir den
sparsamen Einsatz von Ressourcen und macht
das Unternehmen zu einem Vorreiter in Sachen

nachhaltiger Arbeitsplatzgestaltung.

Unsere Produktlinie CLAMP ist mit ,LEVEL 3" zertifiziert.
Our product line CLAMP is certified with ,LEVEL 3".
Onze productlijn CLAMP is gecertificeerd met ,LEVEL 3".

H The issue of sustainability is also a central
theme in the procurement of office furniture.
Today, it is no longer just about environmental
issues. Sustainable action requires a much broader
approach that also includes social and economic
aspects. For example, we are certified in accordance
with the requirements of quality management
according to 1SO 9001, environmental management
according to ISO 14001 and occupational health and
safety management 1SO 45001. In addition, many
offered products are certified with the GS mark
and the Blue Angel eco-label RAL UZ 38 and since
2015 PALMBERG has also implemented an energy
management system according to 1ISO 50001 in the
company. However, the longevity of PALMBERG
products is the best guarantee for the economical
use of resources and makes the company a pioneer

in the field of sustainable workplace design.

“ Ook bij de aanschaf van kantoormeubilair
staat het thema duurzaamheid centraal. Vandaag de
dag gaat het niet meer alleen om milieukwesties.
Duurzaam handelen vereist een veel bredere aanpak
die ook sociale en economische aspecten omvat.
Zo zijn wij gecertificeerd volgens de eisen van het
kwaliteitsmanagement volgens ISO 9001,
het  milieumanagement volgens SO 14001
en het arbomanagement ISO 45001.
Bovendien zijn veel aangeboden producten
gecertificeerd met het GS-keurmerk en het
milieukeurmerk RAL UZ 38 en sinds 2015 heeft
PALMBERG ook een energiemanagementsysteem
volgensIS05000Tindeonderneminggeimplementeerd.
De lange levensduur van PALMBERG-producten is
echter de beste garantie voor een zuinig gebruik
van grondstoffen en maakt de onderneming tot een

pionier op het gebied van duurzame werkplekinrichting.
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